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MONTAGE &
BETRIEBSANLEITUNG

CARNMEN 2 INFRAROTKABINE

J50120




VORWORT

Sehr geehrter Kunde,

Herzlichen Glickwunsch und vielen Dank fiir den Kauf unserer Infrarotkabine. Wir sind sicher, dass Sie in den
kommenden Jahren viele Vorteile der Infrarotkabine geniel3en werden.

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie die Sauna zum ersten Mal benutzen. Wir empfehlen Ihnen,
diese Anleitung aufzubewahren, um sie in regelméRigen Abstédnden zu Gberprifen und in Zukunft nachschlagen zu
kénnen.

Die Technischen Angaben, Abbildungen und Mal3e in dieser Anleitung sind unverbindlich. Irgendwelche Anspriiche
kdnnen daraus nicht abgeleitet werden. Wir behalten uns vor, Verbesserungen vorzunehmen, ohne diese Anleitung zu
andern.

Schon seit Jahrtausenden wird Warme zur Steigerung des Wohlbefindens und zur Linderung von Beschwerden des
Bewegungsapparates eingesetzt. Entdecken Sie die entspannende sowie regenerierende Wirkung der wohligen Wéarme
auf Korper, Geist und Seele.

Durch die angenehme Warme der Infrarotstrahlen wird die Durchblutung angeregt, der Stoffwechselbeschleunigt,
Muskelverspannungen I6sen sich und schlussendlich wird das ganze Immunsystem gestérkt.

Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg!

Ilhr Sanotechnik - Team
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Allgemeine technische Eigenschaften

1. Funktionen durch Mikroprozessoren verarbeitet.
2. Temperatur einstellbar von 30 ° C bis 60 ° C.

3. einstellbare Verweilzeit von 0 bis 60 Minuten.

4. digitaler Temperatursensor

5. Soft-Touch-Taste

6. langlebige Keramik-Infrarot-Strahler

Informationen zur Verpackung und zu den einzelnen Platten
1-Personen-Sauna und 2-Personen-Sauna sind in 2 Kartons verpackt:

BITTE FINDEN SIE DIE GLEICHE ANZAHL VON KARTONS.
Z.B.:"NR. 001 1 VON 2" ENTSPRICHT "NR. 001 2 VON 2" AUF DEM KARTON.

Dann konnen Sie unser Set ganz einfach zusammenbauen.

Eckmodelle fiir 2 Personen, Saunas fiir 3 Personen und mehr sind in 3 Kartons verpackt

BITTE FINDEN SIE DIE GLEICHE NUMMER DES KARTONS.

ZUM BEISPIEL: "NR.001 1 VON 3" PASST ZU "NR.001 2 VON 3" PASST ZU "NR.001 3 VON 3" AUF
DEM KARTON. Dann kénnen Sie unser Set ganz einfach zusammenstellen.

HINWEIS:
BITTE MISCHEN SIE DAS PAKET NICHT (D.H. TEILE AUS VERSCHIEDENEN
BOXEN KONNEN NICHT ZUSAMMEN INSTALLIERT ODER AUSGETAUSCHT WERDEN).




1. SICHERHEITSHINWEIS

1.1
(1
(2)
(3)
(4)
(5)

(6)
(7)
1.2

WARNUNG
Die Sauna muss in einem trockenen Raum aufgestellt werden,
Die Saunadfen dirfen nicht mit Wasser bespriiht werden,
In der Sauna darf nicht geduscht oder Wasser gespritzt werden,
Decken Sie die Saunadfen nicht mit Handtiichern oder Kleidern ab, um Uberhitzung und Feuer zu vermeiden,
Beriihren Sie die Ofen wihrend und kurz nach der Benutzung nicht, es besteht Verbrennungsgefahr durch heiRe
Teile,
Die Installation und Reparatur sollte von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.
Die Sauna sollte spatestens 30 Minuten nach 2 Stunden Betrieb ausgeschaltet werden und braucht eine Pause.

VORSICHT

(1) Konsultieren Sie einen Arzt, bevor Sie die Infrarotkabine benutzen, wenn Sie an einer Krankheit oder anderen

gesundheitlichen Problemen leiden, insbesondere an Herz- oder Kreislauferkrankungen, oder Medikamente

einnehmen.

(2) Schwangere Frauen und Kleinkinder sind nicht zugelassen,

(3) Kinder tiber 6 Jahre diirfen die Sauna nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen,

(4) Wenn Sie sich bei der Benutzung der Infrarotkabine unwohl fiihlen, brechen Sie den Saunagang sofort ab und

wenden Sie sich an lhren Arzt.

2. TECHNISCHE DATEN
Modell J50120
Kabinenmaterial Hemlock -Holz
Lange 1200 mm
Breite (Tiefe) 1200 mm
Hohe 1950 mm
Spannung 230V, 50HZ
Strahler Gesamtleistung 1800W
Ceramic heater 6 x 300W




3. PARTLIST
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4. MONTAGEANLEITUNG

4.1 NSTALLATIONSORT

(1) Der flache und feste Boden im Innenbereich,
(2) trocken und feuchtigkeitsbestandig,

(3) 230V-Stromversorgung mit Erdungskabel.

4.2 MONTAGESCHRITTE

-4y

(1) Legen Sie die Baodenplatte auf den Boden (2) Setzen Sie die Riickwand auf die Bodenplatte

(3) Legen Sie die linke Platte auf die Bodenplatte und verbinden Sie die Platten
ordnungsgemal mit den voreingestellten duBeren Schnallen.




(4) Legen Sie das rechte Paneel auf das Bodenpaneel und verbinden Sie die Paneele ordnungsgemal mit den

voreingestellten dulReren Schnallen.

(5) Legen Sie die Bankauflageplatten in die Liicke der Holzlatten an den Seitenwanden,

Stecken Sie dann den Stecker hinter der Sitzbankheizung ein.

(6) Legen Sie die Bankplatte auf die Stitzplatten der Bank.

(7) Befestigen Sie die Riickenlehne an der
Ruckwand

mit Schrauben M3,5*40.
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(9) Legen Sie die Deckenplatte auf die installierten Platten. (10) Tirgriff montieren

4.3 Kabelanschliisse
Alle Kabel befinden sich an der Deckenplatte:

(2) Stecken Sie den Stecker der
Steuerkabel ein.

(1) Stecken Sie die Stecker der Heizkabel ein
und achten Sie darauf, dass die Kabel nicht zwischen

Deckenpaneel und anderen Paneelen.




(3Stecken Sie den Stecker des Temperaturfihlers ein (4) Stecken Sie den Stecker des Antennenkabels ein

4.4 STAUBSCHUTZHAUBE MONTIEREN

-

nail hole

Montieren Sie die Staubschutzhaube mit Schrauben auf dem Dach




5. BEDIENUNGSANLEITUNG

(o (@]
Power Heat

© © ©

Bedienelement Aufien Bedienelement Innen

5.1 ZWEI BILDSCHIRME:
(1) Linker Bildschirm: Echtzeit-Temperatur
(2) Rechter Bildschirm: Verbleibende Zeit

Power Heal

5.2 VIER LED-ANZEIGEN:

(1) Betriebsanzeige: Strom an
(2)Heizungsanzeige: Saunaheizung
(3)F-Anzeige: Grad Fahrenheit
(4)C-Anzeige: Centigrade Grad

5.3 TEN KEYPADS:

|
(1) POWER : sauna an/aus

(2) Licht '¢' :innen / auRBen Lichter:

- Druicken Sie die Taste, um das Innenlicht einzuschalten

- dann driicken Sie die Taste, um das Innenlicht auszuschalten und das AuRenlicht einzuschlaten.

-und driicken Sie die Taste, um das Innen- & AuBenlicht einzuschlaten
-dann driicken Sie die Taste um beide Lichter auszuschlaten
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(3) Farblicht % : Farbtherapie Licht
-Driicken Sie die Taste um das Farblicht ein und auszuschlaten
- Wenn das Farblicht eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste "Farblicht" flir 2 Sekunden,
- Die Temperaturanzeige zeigt "LX" (X fiir 1-9) an
- Driicken Sie dann erneut auf das Tastenfeld, um die Farbe und den Status zu andern.

9.V,

(4) TEMPERATUR
-Driicken Sie die Taste oder um die Temperatur jeweils um 1 Grad zu erhéhen oder zu verreingen.
-Driicken Sie die Taste und gleichzeitig, um die Temperatur zwischen Fahrenheit und Celsius
umzurechnen. .

A
(5) ZEIT und b/
- Driicken Sie die Taste oder ./ um ie Zeit um jeweils 1 Minute zu erhéhen oder zu verreingern
- im Zustand MODE Tastenfeld und ./ driicken um die Lautstarke einzustellen.

\
MODE

Driicken Sie die Taste, um den Radio-, Bluetooth- und USB-Modus auszuwahlen,

Die Bluetooth-Gerdtenummer ist BT301
-

(7) PLAY/PAUSE 'm
-im Radiomodus: 3 Sekunden lang driicken, um automatisch nach Radiokanélen zu suchen und diese zu speichern,
Wenn die Suche beendet ist, driicken Sie die Taste, um zum nachsten Kanal zu gelangen,
im Bluetooth/USB-Modus: Driicken Sie die Taste, um zur nachsten Musik zu gelangen.
l. WTE
8) MUTE
- im FM-Modus: driicken Sie die Taste fiir Stummschaltung,
-im Bluetooth- und USB-Modus: fiir Pause driicken.
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6. SERVICES

6. DIENSTLEISTUNGEN

6.1 WARTUNG

(1) Reinigen Sie die Kabine mit einem feuchten Baumwolltuch und trocknen Sie sie mit einem sauberen und
trockenen Handtuch,

(2) Reinigen Sie das Glas mit einem Fenster-/Glasreiniger und einem weichen Tuch,

(3) Schiitten Sie kein Wasser in das Bedienfeld und reinigen Sie es nicht mit einem feuchten Tuch,

(4) Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel zur Reinigung der Kabine,

(5) Bitte ziehen Sie die Schrauben der Sitzbank alle drei Monate nach, damit sie sich nicht lockern oder
herunterfallen.

6.2 GARANTIEKARTE

Infrarotkabine: 150120 SAN TEC':JENHL.\KM

Nennspannung: 230 Volt
Nennfrequenz: 50Hz

Gesamtleistung: 1800 Watt

Holz: Hemlock

Strahler: Ceramic heater _

Flllen Sie dieses Formular aus und machen Sie ein Foto davon,
Senden Sie dann das Foto des ausgefillten Formulars und den defekten Teil Ihrer Sauna per E-Mail an unseren
Kundendienst:

Name:

Telefonnummer

Emailadresse:

Kaufdatum:

Artikelnummer der Kabine

Zustand der Kabine [1Ungeoffnet [Igerade geéffnet
C1Erster Start [1Seit langem geoffnet
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7. Haufig gestellte Fragen

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung abgeschaltet ist, bevor Sie dies tun.
Wenn das Versorgungskabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Servicemitarbeiter oder ahnlich
qualifizierten Personen ausgetauscht werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

1. 1. Die Bedienfelder funktionieren nicht

SchlieRen Sie die Kabel der Schalttafeln im Dach wieder an

2. Die Betriebsanzeige leuchtet nicht

Driicken Sie den Uberstromschutz wie in den folgenden Abbildungen erneut:

E—

3. Leselampe funktioniert hicht

- Uberpriifen Sie das Kabel des Lichtblubs und schlieBen Sie es wieder an.

-wechsle ein neues Licht

Driicken Sie die Glihlampe zusammen mit der Abdeckung von der Oberseite nach unten und ziehen Sie dann den
Stecker nach unten. Nehmen Sie den Metallstift um die Gluhbirne ab, wahrend Sie auch die kaputte Glihbirne
abnehmen. Setzen Sie als néchstes eine neue Gluhbirne an der urspringlichen Stelle ein, setzen Sie den Stift auf und
installieren Sie sie oben.

~AC Power Plug Current Protector
L T Switch Power
N
Q AC—L AC—N CON W— —
— s —iev]
[
e
Control Fanel
System Oxygen
Board Lonlzer
L Antenna
-~ —
Speaker
1z
Temperature Light Infrared
)
ensor Heater Radio/C

Circuit Diagram
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4. Die Heizung heizt nicht

Problem Erklarung Losung
Ein Teil der . ) i Durch eine neue
. ) Die Heizung ist defekt. .
1 Heizung erwarmt Heizung ersetzen.
sich nicht. Ein Teil der Heizung ist nicht gut . L
Verbinden Sie sie fest.
angeschlossen oder durchgebrannt.
. . Tauschen Sie das
Relais ist beschédigt. .
Relais aus.
Der gesamte Raum -
o . . L Ersetzen Sie das
2 heizt sich nicht Das Bedienfeld ist beschadigt. .
Bedienfeld.
auf. - —
L L Schlielen Sie die
Der Stecker ist nicht richtig eingesteckt. . .
Maschine wieder an.
. . Das Kabel der Bankheizung ist nicht fest L.
Bankheizung heizt | = ) . Stecken Sie sie fest
3 in die Steckdose auf der Riickseite

nicht.

eingesteckt.

ein.

5. Wechseln Sie die Keramik-Infrarot-Heizung.

Nehmen Sie zuerst die Metallabdeckung am Heizgerat ab.
1. Schrauben Sie die Schrauben der Ausgangsabdeckung fest und verschieben Sie sie.
2. Schrauben Sie den Keramikhut des Rohrs fest, nehmen Sie den Keramikschutz weg, schrauben Sie die
Metallschraube dazwischen und bewegen Sie die Leitungen weg.
3. Fuhren Sie den gleichen Vorgang wie bei 2 durch und bauen Sie dann den Stahldraht des unteren Befestigungsrohrs

ab.

Fihren Sie beim Zusammenbau den Vorgang von 3 bis 1 aus.

SchlieBen Sie zum Schluss die Webabdeckung.

14




8. Instandhaltung

1. Reinigung

ein. Reinigen Sie die Frontplatte mit einem feuchten Handtuch oder reinigen Sie sie bei Bedarf mit einer kleinen
Menge Handseife und warmem Wasser. Reinigen Sie den Saunaraum mit einem feuchten Baumwolltuch und trocknen
Sie ihn anschliefend mit einem sauberen, trockenen Handtuch. Verwenden Sie in der Sauna kein Benzol, Alkohol
oder starke Reinigungschemikalien.

HINWEIS: Alle Chemikalien, die die Holzmaterialien beschadigen kénnen, beschadigen die Sauna und die
Schutzschicht auf dem Holz.

Transport und Lagerung

1. Vermeiden Sie Regen, Schnee oder starke Kollisionen wahrend des Transports.
2. Nicht in feuchten Umgebungen lagern.
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